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UREDBA KOMISIJE (EGS) st. 3893/88
z dne 14. decembra 1988

o spremembah Uredbe (EGS) $t. 2290/83 o doloc¢bah za izvajanje ¢lenov 50 do 59 Uredbe Sveta (EGS)
$t. 918/83 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) $t. 918/83 =z dne
28. marca 1983 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti (1),
nazadnje spremenjene z Uredbo (EGS) $t. 1315/88 (?), in zlasti
¢lena 143 Uredbe,

ker sta ¢lena 63a in 63b Uredbe (EGS) $t. 918/83 dolodila sistem
oprostitev carin v Skupnosti za prej neobvezne dolocbe ¢lenov
137 in 138 navedene uredbe glede instrumentov in aparatov, ki
se uporabljajo za medicinske raziskave, postavljanje diagnoz ali
zdravljenje;

ker taksne dolocbe za izvajanje lahko do neke mere temeljijo na
dolo¢bah iz Uredbe Komisije (EGS) §t. 2290/83 (3), kakor je bila
spremenjena z Uredbo (EGS) §t. 1745/85 (*); ker je zato primerno,
da se vsi ustrezni primeri obravnavajo v enem pravnem aktu s
spremembo, s katero se razsiri podro¢je veljavnosti Uredbe (EGS)
§t. 2290/83;

ker prakti¢ne izku$nje iz postopkov, opredeljenih s sedanjimi
dolo¢bami, kazejo na to, da so potrebne nekatere spremembe;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem Odbora
za carinske oprostitve,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (EGS) $t. 2290/83 se spremeni, kot sledi:

1. Naslov se nadomesti z:

,Uredba Komisije (EGS) $t. 2290/83 z dne 29. julija 1983 o
doloc¢bah za izvajanje ¢lenov 50 do 59 in ¢lenov 63a in 63b
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Uredbe Sveta (EGS) 3t. 918/83 o sistemu oprostitev carin v
Skupnosti*;

2. Clen 1 se nadomesti z:

,Clen 1

Ta uredba predpisuje dolocbe za izvajanje clenov 50 do 59 in
lenov 63a in 63b Uredbe (EGS) $t. 918/83, v nadaljevanju
Temeljna uredba®;

3. V ¢lenu 7(2) se drugi pododstavek nadomesti z:

,Do odlocitve o vlogi za brezcarinski uvoz, v skladu s tem ¢le-
nom, lahko pristojni organ dovoli zacasni uvoz instrumenta
ali aparata brez placila uvoznih carin, e se ustanova ali orga-
nizacija, ki blago uvaza, zaveze, da bo placala uvozno carino,
Ce carin prosti uvoz ne bi bil odobren.

4. Clenu 7(7) se doda:

,Ce je Komisija ugotovila, da je potrebno od drzave ¢lanice
pridobiti dodatne informacije, da bi lahko sprejela odlocitev,
se lahko obdobje podaljsa, vendar samo pod pogojem, da
celotno obdobje ne presega devetih mesecev. V tem primeru
mora Komisija obvestiti pristojni organ, ki je posredoval
prosnjo, preden potece zacetno Sestmese¢no obdobje.”;

5. Vstavi se naslednji Naslov Va:

»,NASLOV Va

POSEBNE DOLOCBE O CARIN PROSTEM UVOZU
MEDICINSKIH INSTRUMENTOV ALI APARATOV V SKLADU $
CLENI 63a IN 63b TEMELJNE UREDBE

Clen 15a

1. Zaradi odobritve carin prostega uvoza instrumentov ali
aparatov v skladu s ¢leni 63a in 63b Temeljne uredbe, mora
vodja ustanove ali organizacije, ki se ji blago posilja, ali njegov
pooblasceni predstavnik vloziti vlogo pri pristojnem organu
drzave ¢lanice, v kateri se ustanova ali organizacija nahaja.
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2. Vloga iz odstavka 1 mora vsebovati naslednje podatke v
zvezi z instrumentom ali aparatom:

(a) natan¢no trgovsko poimenovanje instrumenta ali aparata,
ki ga uporablja proizvajalec, in verjetno uvrstitev v carin-
ski nomenklaturi;

(b) ime ali firmo in naslov proizvajalca ter po moznosti doba-
vitelja;

(c) drzavo porekla instrumenta ali aparata;

(d) kraj, kjer so bo instrument ali aparat uporabljal;
(e) namen uporabe instrumenta ali aparata.

3. V primeru darila, mora vloga vsebovati:

(a) ime ali firmo in naslov darovalca;

(b) izjavo prosilca, da:

(i) darovanje instrumenta ali aparata ne temelji na nobene-
nem komercialnem namenu darovalca;

(ii) darovalec ni na noben nalin povezan s proizvajalcem
instrumentov ali aparatov, za katere je zaprosen brezca-
rinski uvoz.

Clen 15b

1. Ce namerava pristojni organ drzave ¢lanice odobriti brez-
carinski uvoz aparatov ali instrumentov kot je opredeljeno v
¢lenu 63a Temeljne uredbe, se posvetuje z ostalimi drzavami
¢lanicami, da preveri, ali se v Skupnosti proizvajajo enako-
vredni aparati ali instrumenti.

2. Ce pristojni organ ne prejme od posvetovanih organov
nobenega odgovora v stirih mesecih, velja, da se v posvetova-
nih drzavah clanicah ne proizvajajo instrumenti ali aparati, ki
bi bili enakovredni tistim, za katere za zaprosa brezcarinski
uvoz.

3. Ce se izkazZe, da je Stirimese¢no obdobje za posvetovani
organ prekratko, mora ta organ o tem obvestiti organ, ki je
zaprosil za mnenje, in isto¢asno navesti rok, v katerem le-ta

lahko pricakuje dokoné¢ni odgovor. Ta rok lahko znasa naj-
ve¢ dva nadaljna meseca.

4. Ko po zaklju¢enem postopku posvetovanja iz odstavkov 1
do 3 organ, ki je zaprosil za mnenje, ugotovi, da so pogoji iz
¢lenov 63a(1)(a), (b) in (c) Temeljne uredbe izpolnjeni, odobri
oprostitev. V nasprotnem primeru odobritev zavrne.

Clen 15¢

Ce pristojni organ drzave ¢lanice, kjer se nahaja ustanova ali
organ, ki se ji posilja blago, ne more sprejeti odlocitve iz ¢lena
15b, smiselno veljajo dolocbe ¢lena 7(2) do (7) za brezcarinski
uvoz znanstvenih instrumentov in aparatov.

Clen 15d

Doloc¢be ¢lenov 15a do 15¢ smiselno veljajo za nadomestne
dele, sestavne dele, posebni pribor in orodja, ki se uporabljajo
za vzdrZevanje, preverjanje, kalibriranje ali popravilo
instrumentov ali aparatov, uvoZzenih brez placila carin v skladu
s ¢lenom 63a(2)(a) in (b) Temeljne uredbe.

Clen 15e¢
Dolocbe ¢lena 8 smiselno veljajo;
Prvi pododstavek ¢lena 16(1) se nadomesti z:

,Vsaka drzava clanica poslje Komisiji seznam instrumentov,
aparatov, nadomestnih delov, sestavnih delov, pribora in
orodja, katerih cena ali carinska vrednost presega 5 000 eku-
jev, in za katere je odobrila ali zavrnila carino prosti uvoz po
clenih 7(1), 14(1) ali 15b (4).*

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. januarja 1989.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 14. decembra 1988

Za Komisijo
COCKFIELD
Podpredsednik



